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Bilag til £. t. L. vedr. seloven

Kompetence med hensyn til segsmal mod eje-
ren

Artikel 38

1 Hyvis en heendelse har medfort skade pa en el-
ler flere kontraherende staters territorium, her-
under sgterritoriet, eller et omrade som navnt i
artikel 3, litra b), eller der er truffet forebyggen-
de foranstaltninger for at forhindre eller be-
graense skade pa et sddant territorium, herunder
saterritoriet, eller omradet, kan krav om erstat-
ning mod ejeren eller en anden pefson, der stil-
ler gkonomisk sikkerhed for ejerens erstatnings-
ansvar, kun rejses ved domstolene i en sadan
kontraherende stat eller stater.

2 Hvis en heendelse udelukkende har medfert
skade uden for en stats territorium, herunder so-
territoriet, og betingelserne for anvendelse af
denne konvention, jf. artikel 3, litra c), er op-
fyldt, eller der er truffet forebyggende foran-
staltninger for at forhindre eller begreense denne
skade, kan krav om erstatning mod ejeren eller
en anden person, der stiller skonomisk sikker-
hed for ejerens erstatningsansvar, kun rejses ved
domstolene i:

a) den kontraherende stat, hvor skibet er regi-
streret, eller, hvis skibet ikke er registreret, den
kontraherende stat, hvis flag skibet er berettiget
til at fore, eller

b) den kontraherende stat, hvor ejeren har sin
seedvanlige bopel eller sit hovedforretningssae-
de, eller

¢) den kontraherende stat, hvor der er oprettet en
fond i henhold til artikel 9, stk. 3.

3 Sagsegte skal i rimelig tid have meddelelse
om et kravs fremsaettelse i henhold til stk. 1 eller
2.

4 Enhver kontraherende stat skal sikre, at dens
domstole har den forngdne kompetence til at be-
handle erstatningssager i henhold til denne kon-
vention.

Jurisdiction in respect of action against the
owner

Article 38

1 Where an incident has caused damage in the
territory, including the territorial sea or in an
area referred to in Article 3(b), of one or more
States Parties, or preventive measures have been
taken to prevent or minimise damage in such ter-
ritory including the territorial sea or in such area,
actions for compensation may be brought
against the owner or other person providing fi-
nancial security for the owner's liability only in
the courts of any such States Parties.

2 Where an incident has caused damage exclu-
sively outside the territory, including the territo-
rial sea, of any State and either the conditions for
application of this Convention set out in Article
3(c) have been fulfilled or preventive measures
to prevent or minimise such damage have been
taken, actions for compensation may be brought
against the owner or other person providing fi-
nancial security for the owner's liability only in
the courts of:

(a) the State Party where the ship is registered or,
in the case of an unregistered ship, the State Par-
ty whose flag the ship is entitled to fly; or

(b) the State Party where the owner has habitual
residence or where the principal place of busi-
ness of the owner is established; or

(c) the State Party where a fund has been consti-
tuted in accordance with Article 9(3).

3 Reasonable notice of any action taken under
paragraph 1 or 2 shall be given to the defendant.

4 FEach State Party shall ensure that its courts
have jurisdiction to entertain actions for com-
pensation under this Convention.



